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1 Rozsah platnosti

Tato mezinárodní norma definuje termíny pro napěťové měniče s vlastní komutací používané pro
přenos energie stejnosměrným proudem velmi vysokého napětí (HVDC).

Tato norma je napsána především pro případ použití bipolárních tranzistorů s izolovaným hradlem
(IGBT) v napěťových měničích (VSC), ale může být také použita jako vodítko v případě, že jsou použity
jiné typy polovodičových součástek, které mohou být jak zapínány tak i vypínány řídicí činností.

Síťově komutované a proudové měniče pro systémy přenosu energie stejnosměrným proudem velmi
vysokého napětí (HVDC) jsou z této normy vyloučeny.



Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.  


